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Az EMHE Szászvároson. 
Nem közgyüűlés tartását s nem is Szászváros meg- 

bivását, nanem az EMKE központi választmányának egy 
ünnepélyes tisztelgését fejezi ki a ezim. 

A 90 éves agg Gf. Kun Kocsárdat ünnepelték e 

hó 25-én a hazafini érdemekben megőszült aggastyán 
volt azon ünnepély tárgya, melyet az EMKE központi 

választmánya a város polgárai, a ref. Kun-kollegium 

tanárai, mint olyanak, kik Gf Kun Kocsárdnak szive 

jóságát, hazafiságának, jótéteményeinek gyümölcseit és 
ennek következményeit a legközelebbről élvezték, - 

rendezték. 
Az EMKE központját Bartha Miklós, Sándor Jó- 

zsef alelnökök Merza Lajos főpénztáros képviselték, és 

még számosan voltak jelen a nagy hazafi tisztelői kö- 
zuül, kik megjelenésükkel az ünnepély fényét emelték. 

A hazafiui érdemekben megőszült agg, ki vagyo- 

nát önfeláldozóan egyedül hazája mivelődésére szentelte, 

megérdemelte a kis figyelmet, - mert azt hisszük, hogy 

ő is örömét leli abba, ha az érdem elismerésben részesük 

Gf. Kun Kocsárd pedig az erdélyi részek azon 

embere - kinek minden tette a nemzet jóllétében ike- 

resendő, e körül forog összes gondolata, - ezt élé át, 

sőt táplálja hosszas müködésében. 
Az űnnepély délelőtt 10 órakkor ünnepélyes isten 

tisztelettel vette kezdetét, - melyen az ünnepelt tekin- 

tettel gyöngélkedésére megnem jelenhetett. - Az ün- 
nepi beszédet Bartók György dr. lelkész tartotta. 

A tisztelgés deli 12 órakkor volt a Gróf házánál, 
- Kun grófot Szász Domokos ev. ref. püspök éemel- 

kedett beszédben üdvözölte, a püspök után Hollaky 

Arthur Hunydamegye alispánja beszélt és adta át Hu- 
nyadmegye feliratát, és ez után Bartha Miklós mondott 
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Ezekre Gf. Kun a következőkben válaszolt. 
Tisztelt Uraim ! 

Jól tudom, hogy a társadalmi ősies szokás, talán 

a sok bunak oszlatására a születésnapokat is ünneppé 

változtatja át. De én, akilörökké szerettem a körülöttem 

elfolyó eseményeket taglalni, megitélni, mindig az érem 

mindkét oldalát néztem és azon eseményben, hogy szü- 

letésem 90 ik évét megértem, őszintén szólva, sorsomnak 

semmi kedvezményét nem találom. 

Mert koromban azon kevés örömöket is, melyek 

beletévednek napjainkba, kezdem vesziteni. Nem is 
csoda, ha egy ember, mint én, ki ifjuságomtól kezdve 

munkában, küzdelemben éltem testi és lelki erőmet 

veszni érzem. Már hasonlitok egy aszni induló fához, 

melynek sem ereje, sem szépsége nincs már virágot baj- 

tani, gyümölcsözni. 
A midőn azonban erőm elhagyott, két barátot ha- 

gyott meg számomra a gondviselés: agyam józanságát 

és szivem melegét. Szivemét, melyben - habár bete- 

ges ereimben a vér már lankadtan csörgedez, de még 

istennek bála, nem hunyt ki édes hazám üdve, nemze- 

tem és egyházam érdeke és a szenvedő emberiségért. 

Ezek kötnek. Ez az a kötelék, mely még az élethez vonz. 

De elfordulok, kimenekülökljöregségemnek siralom- 
házából s felszállok a vallásos érzés kibékitő világába. 
Ott kerestem, ott találtam ama épséget. Aldom a gond- 

viselést azonban azért, hogy hosszua élet terbét rótta 

rám, mert szerény vagyonomat, annak filléreit meggaz- 

dálkodva ez alatt édes hazám kulturalis és egyházi in- 
tézeteinek (nem pótlására, mert arra szegény vagyok), 

de hiányának enybitésére pótolhatom. Tudom, hogy ke- 
veget tettem, de csak annyit tettem, amennyit tehettem. Kez- 

detnek talán elfogadható. Ad az Isten majd utánam te- 

az Emke nevében nagyszabást beszdt 

szssetmatattantetteltisati atiáatiititta emamttttló 

Emlék-könyvbe. 
Mig ifju vagy: gyönyör az él.t, 
Nem tudod van-e szenvedés, 

A durva sors is enyelg véled 

Egy édes álom az egész. - 
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Álmodj! az álom olyan édes, 
Mit nem adhat meg a való, 

Mit elődbe csak a remény fest 

Mind megleled, mint álmodó. 

De ha hiu lesz mind az álom 

S komor sötét az ébredés, 

Ne vedd szivedre a csalódást 

„Hisz álom voli csak az egész" 

Egy élet. 

Valami külvátosban született; nem ismerte sem 

apját, sem anyját; talán őt is, mint annyi mást a sors 

gondjára bizta a könnyelmü anya; végtelen bűn, vagy 

végtelen, szerelem volt-2 a szülője? ki tudná megmondani. 
Egyszer érezte, hogy él, érezte, hogy az élet su- 

lyos, s küzdelmekkel megrakott kötelesség; mit a 
végzett keze nyomott a nyakáha, hogy egyszer, majd 

a mikor annyit küzdött, a melyeknek felével más mil- 
lókat gyüjt - számon kérje tőle a végzet tetteit s ju- 
talmul adjon a halál neki egy festetlen lakást, a ko- 

porsót. 

ná megmondani mi sugalta neki, hogy mentse meg az 
életnek; ki tudná mi sugalta neki, hogy Rózsának ne- 
vezze; talán valami vadrózsa tövében találta; ez adta 

neki az eszmét. 
Vékony, kóczos haju leányka volt, olyan barna 

arczezal, mintha ereiben vér helyett valami sötét bűn 

Egy szegény gesztenye sütő nevelte fel; ki tud- 

hetősebbet, aki bevégzi az alkotást! 

folydogált volna. - A keserü koplalással telt élet las- 
san engedte fejlődni; csak szemében rágyogott valami 

szokatlan tüz. 
Nem vette észre senki, a gyermekévek ugy rö- 

pültek tova felette észrevétlen; mint a mily észrevét- 
len találta ő magát egyszer a világ emberei között. 

A szeretetet nem ismerte, az a darab kenyér, mi) 

könyörületes eltartója adott neki, nem volt elég ellen- 

sülyozni azt az érzést, a mit kapott ütlegek szültek. 

Egy vadvirág volt, a melynek szirmát most a 
nap arany sugara ragyogja be, majd vad vihar tépi. 

Telt az idő; az évek számával nött benne vala- 

mi ösztöntől táplált vad vágy, valami olyan érzés, a 

mit talán a szerelem anarchistáinak lehetne nevezni.- 

volt az, a mely nem találta meg ellentétes sarkát. 
Az évek fejlesztették a lányt, s a szikár, kóczos 

gyermek nővé vált, a ki érezte, hogy a vágyszülte 
gondolatoknak kielégités kell. - A kinek fülebe sug- 
ta a sejtés, hogy van valami, a mi a szenvedést édes- 
sé teheti; a mi kéjjé fokozza a gyönyört. 

Ott álit a sarkon, egyszerü ruhája csak alig rejtet 

te a fejlődő bájakat, szemében ott ragyogott a sejte- 
lem, tüze - árult, nevelő apjának. 

Egyszer egy ifju kerül elébe, ki tudja honnan, ki 
tudja miért; nem az ő fajtája, olyan uritajta; miért 
vette észre; miért pirult el; miért szökött minden vé- 
re az arczába, szivébe ? ki tudja. 

Megállt valamit mondott neki, valami édeset, va- 

lami szépet, talán nem is mondott, csak ugy gondolta; 

vagy ifju szive sugta; ki tudná azt senki. 
Talán azt mondfa, hogy szép, taláan azt mondta, 

hogy kedves, talán kivánatosnak találta s az sugalta 
neki azokat az édes szavakat, a miknek kifejezésére 

nincs szó, a miket csak a szem beszélhet ki, a sziv do- 

boghat el s a bünös vér összes cseppjeinek beleegye- 
zésével. 

Sokszor találkoztak; az egyik, a tapasztalatlan 
szerelem bárgyu sejtésével, a másik a nagy világ bü- 

nös vágyával, - A szerelem olyan a nőnek, mint a 

: 

jóltevő 

Az ifju vér vágyott valami után, valami delejes vágy 

De áldom istenemet azért is, hogy hosszuvá tette 

életemet, hogy most oly sok kedves jóbarátomat lát- 
hatom itt s fogadhatom üdvözletüket. 

Bizony-bizony én gazdag-szegény lettem. Gazdag 

vagyok barátságukban, de nagyon szegény, mert a vég- 
telen hálát, amit érzek, nem tudom viszonozni, mert 

nem maradt egyebem, mint a jobb kezem, melylyel 

mindenkivel kezet nem szorithatok és igy köszönetem 
mellett is örökre adós maradok ! 

Gr. Kun Mocsárd. 

Az Emke nagy ünneppel ülte meg folyó hó 26-án 
a „székelyek atyja" gróf Kun Kocsárd 90-ik születes 
napját. Az öreg gróf csaknem egy idős a vén század- 

dal, s látta annak folyamáu a lethargikus álmából fel- 
ébredt nemzet minden küzdelmét. 

A küzdelmei között nem utolsó helyen áll az a 

kulturharcz, melyet az E.M.K.E. a magyar nemzet egy- 

sége, nyelvének épentartása s az exponáltabb vidékek 
lakóinak nemzetiségök, nyelvök s hazájok iránti érzésök 
megtartása érdekében, a közművelődés magasztos zász- 
lója alatt kezdett. 

Az agg nemes gróf, a vénhedő század csaknem 

egykoru fia, ifju hbévvel csatlakozott az EMKE harczosai 
közé s ő, a ki azelőtt is maga egy közmüvelődési egylet 
munkáját végezte, magán vagyonából - a mely vagyont 

pedig egy hosszu takarékos élet rakta össze, emelte 

fel ujra az elpusztitott romokból - a semmiből. - 
1889-ik évben egy igazán fejedelmi, egy negyed millió 

értékü vagyont adott az Emkének. Ez olyan tett, a mi- 
hez nem kell commentár, mert maga a tény von örök 
dicsfényt a nemes agg feje köré. - Adjon az Isten 
sok ilyen derék nemest a hazának. D....y 

növényzetnek az eső, a harmat, fejleszt észrevétlen s 
egy csep szerelem mint egy csep harmat, igéző rózsá- 
vá fakasztja a bimbót. 

Jőjj velem, mondja az ifju, a karton helyett se- 
lyemmel boritlak; a vágyakat miket gondolatod szül 
megtestesitem én. - Talán küzdött a lányban valami, 
talán az a mag mit a nevelés fejleszt a beesület fájá- 
vá, tiltólag mozdult meg keblében; de azért volt ró- 
zsa, hogy leszakasszák. 
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Utt hagyta a kört, mely csak az élet nehézségeit 
pyujtá neki; beledobta magát abba a valamibe, a 
mit gyönyünmnek hivnak; a mely olyan, mint a polyp 
száz meg száz karral ölel magához; de midőn elbo- 
csát üres a sziv - valami megfagyott a kebelben. 

Ismeretlen világ tárult elé, szokatlan fény vakitá 
el szemét s vert békót gondolatjára, fenékig itta ki 
csábitója a gyönyört, a megrészegedve eldobta az üres- 
sé lett pohárt. 

A lány egyszer ott találta magát ismét az utczán, 
mint égből bukott angyal; a szokatlan diszes ruha, mit 
talán csufságból hagyott rajt csábitója, nem engedte 
többé vissza menni az előbbeni életmódhoz. 

Az ismeret fájának gyümölcse szülte az el- 
ső bünt; azóta is szül milliót meg milliót; szép volt a 
lány, könnyü volt neki uj szerelmet találni, s később 
megszokta, aztán ő dobta el azokat, kik elég boto- 
sok voltak szépségét megfigyelni észre venni. 

A bűn raffineriája, százszorosan széppé tette a 

szép bünöst; csillaga mind feljebb szállott; de mögöt- 
te maradt a kor, az évek száma, a mely virággá nö- 
velte, le is tépte szirmait. 

Megfutott egy pályát, hogy a végtelen szenvedé- 
lyektől kimerülve, vissza essen a legmagasabb fény- 
ből oda, a honnan üstökösként előtünt a sötétbe, a 
semmibe. 

Ha üösszetöpörödött ránezos vén asszonyokat 
látsz a kik jövendölgetnek, kik jós madarakkal lut- 
ri számokat huzatnak a babonásoknak, jusson eszedbe 

ez a történet - mert ez a legtöbbnek biograflája. 
Debreczeni, 



Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök junius 29. 

Belföldi hirek. 
- MHarcz Skerisora havasai között. Az 

erdélyi havasok mélyén, távol minden czivilizatiótól 
harczban élnek az erdészek és erdőőrök. Skerisiora 
havasaiban kincstári erdészek és erdőörök őrzik az ál- 
lam tulajdonát. Eddig is örökös villlongás volt az 
erdészek és erdőőrök, valamint az oláhság keözt. 
A napokban ujból egy molyan dolognak a tfelü- 

gyeletét vette át az állam, mely eddig az oláhság 
szabad prédája volt. - Emiatt aztán bosszut forraltak; 

s elhatározták, hogy rátámadnak az erdészekre, s el- 
pusztitják őket, azonban ez, az erdészeknek tudomására 

jutott. - A tervet ugyan nem ismerték, de elvoltak 
készülve mindennk Junius 24-én Topánfalva lakosai 
közül 100-nál többen állig felfegyverkezve odasompo- 

lyogtak az erdészekhez és megtámadták ezeket. - Az 
erdészeket nem érte váratlanul a támadás s fegyveresen 
várták a támadást. - Az oláhok neki rontottak az er- 
dészeknek, mire ezek lőttek. - Az oláhok is elsütötték 

fegyvereiket s aztán rövid dulakodás után haza szalad, 
tak s elbujtak. - Több halott és sebesült maradt a 

harcz szinhelyén. A helybeli kir. ügyészség, a kolozs- 
vári kincstári ügyész megkeresésére kiszállott, a hely- 
szinén a vizsgálat megejtése végett. 

- A jászótalmi prépost kinevezése megtör- 

tént. Benedek Ferencz lett kinevezve. Csáky Albin 
gróf táviratilag gratulált neki. 

- A marosvásárhelyi halálos párbaj: 

Marosvásárhelyt két előkelő állása ember Kispál Mi- 

hály földbirtokos és Báthy Adolt kir. jegyző párbajt 
vivott. - A párbaj szerencsétlen kimenetellel végződött; 
az egyik fél Báthy átlőve holtan rogyott össze. A pár- 

baj oka régibb keletü, folytonos ellenségeskedés volt. 
Az elesett családja iránt - négy gyermeke s áldott 
állapotban levő felesége maradt Báthynak - a közön- 
ség körében óriási a részvét. 

T N TE R n n tttet tto 

Külföldi hirek. 
HMolera. Mekkából érkezett hirek szerint négy- 

százötvenen baltak meg kolerában. 

Toulon környékén már régen dühöng a kolera. - 

Merz Normél a Panama botránynak egyik fö- 
hőse, ki már hónapok óta haldokolva feküdt, Angliába, 
meghalt. - Herz Kornél ki Artonnal együtt talán a 

legnevezetesebb személy volt a Panama pörben - maga 
oldotta meg azt a kérdést, hogy valjon kiadják-e az 
angolok vagy nem? A midőn oda megy a honnan nem 
adnak ki semmiféle bünöst: a sirba. 

Belgrádi távirat szerint, a radikalis képvise- 
ők klubja ma az Avakümovits kormány vád alá helye- 
zése felől tanácskozott. - A vád alá helyezési indit- 

ványt e hét alatt 20 képviselő aláirásával fogják be- 
nyujtani. - 

Uj londoni franczia magy követ. Wad- 
dington lemondása következtében megürült londoni fran- 
czia nagykövetségi állás betöltésével a választás Dec- 

rais jelenlegi bécsi nagykövetre esett, ki a meghivást 
el is fogadta. 

A memnszeiközi kriminalista egyesület kongre- 
susát Párisban 26-án délelőtt nyitotta meg az igazság- 
ügyminiszter a Sorbonnében. 

MIIEITETTEEEETTT ETTEEE ETE EEETE HN nna nn nnnb 

IRODALOM. 
* A Fővárosi Lapok most hefejezte 80-ik 

Ilvfolyamának első félévét. Programmjához hiven, az 
eaőkelő irodalmi szinvonalon álló dolgozatok rendkivül 
nigy mennyiségét nyujtotta az olvasónak. Eredeti és for- 
édtott novellái a legjelesebb irók tollából eredtek, mint- 
egy visszatükrözve a hazai és külföldi - igy franczia, 
olasz orosz stb. - szépirodalom mai állapotát. Költe- 
ményei is kizárólag hivatott lantosoknak a köznapi mér- 
téken fölülemelkedő terméséből kerültek ki. Hasonló 
becsüek valtak a lap élén olvasható első ezikkek, me- 
lyek társadalmi, bel- és külföldi irodalmi, müvészeti és 
egyébb általános érdekü és jelentőségü mozgalmakkal 
s jelenségekkel foglalkoztak, mindig szakértelemmel, 
higgadtan, szellemesen és könnyed modorban. A társa- 
dalom minden eséményét felölelő, bő hirrovatok közt 
is novellisztikus jellegüű rajzok, humoreszkek, csevegé- 
sek stb. élénkitették meg nagy mértékben a lapot, 
melynek általában odairányul a törekvése, hogy a ma 
gyar művelt közönségnek a napilap szokásos fartalmán 
felül igazán friss, elmés és kedélyt foglalkoztató és 
szorakoztató szellemi táplálékot nyujtson. Ha még föl- 
soroljuk a lap hasábjain található bécsi, berlini, párisi, 
londoni, római stb. nagy érdekességü „leveleket", a 
divatcezikkeket s a Fővárosi Lapok vasárnapja egész 
dús tartalmát, némi fogalmat nyerhetni e régi, kiváló 
tekintélyü s egyetlen szépirodalmi napi közlöny kima- 
gasló értékéről. A Fővárosi Lapok előfizetési ára: 1 hó- 
ra 1 frt 40, 4/, évre 4 frt. Megrendelő czim: Fővárosi 
Lapok kiadóbivatala Budapest, Ferencziektere 3, 

Előfizetési felhívás. 
Lapunk érdekében ujból bátrak va- 

gyunk a t. olvasó közönséghez fordulni. 

A vidéki lapoknak egyáltalában 
azon nehéz küzdelemmel kelltengédniök, 
miként anyagi áldozattal s nem rit- 
kán csekély pártfogással tarthatják fenn 
magukat. 

Nagyon természetes oka ennek az, 
hogy egy-két előfizető mellett, oly ki- 
terjedésben kell szétosztani azt, hogy 
a nagyérdemü közönség tájékozva le- 
gyen a lap iránya és szellemé ől. 
Igyekeztünk minden tekintetben 

megfelelni a várakozásnak, igéretünket, 
melyet tettünk heváltottuk. 

Jövőreis csak azt tehetj ük,hogy min- 
den irányban első sorban a városi ér- 
dekeket fogjuk felkarolni. 

Kérjük tebát t. olvasóinkat: misze- 
rint lapunkra előfizetni sziveskedjenek. 

A lap előfizetési dijja 

fél évre 2 fri. 
megyedévre ... 1 ári. 

Előfizetést elfogad a kiadó hivatal. 

A szerkesztőség. 
AtTET SEt at Y tak tatSáltt tE ETEEZE EE Et E E r 

Ujdonságok jdonságok, 
- Ssegélyi a károsultaknak! Ezen jelige 

alatt a következő meghivót vettük: Meghivó. Alólirott 
rendező bizottság a gyfehérvári (m.-portusi) árviz káro- 
sultak javára folyó 1898. év julius i-én a Lövész"-hez 
ezimzett mulatókertben zártkörü tánczmulatságot rendez, 
melyre czimed és családját tisztelettel megbívja: Dr. 
Téri Ödön, elnök. Dr. Náthán Bernát, alelnök. Szent- 
györgyi Mór, alelnök. Zeller Zsigmond, pénztáros. Éltes 
Ignácz, ellenőr. Wieser Alfréd, ellenőr. Bárb Luczián, 
Bígner Józsetf, Dr. Brán Jenő, Deutsch Manó, Fried 
Ede, Glaser Károly, Jonás Géza, Jonás Gyula, Imreh 
József, Kiss Sándor, Kóródi Imre, Komáromy Gyula, 
Kreiling Imre, Ludvigh Gyula, Röder Arpád, Dr. Szőcs 
Akos, Téri Géza, Tinkó György, Zeller Ízidor, Weid- 
linger Frigyes. Belépti dij: Személjegy 1 koroua, csa. 
ládjegy 2 korona. Kezdete d. u. 6 órakor, kedvezőilen 
idő nem határoz. - A kik tévedésből meghivót nem 
kaptak de arra igényt tartanak, sziveskedjenek nevej- 
ket a püsp. lye. könyvnyomdában kitett ivré feljegyezni. 

- Nyári tiánmozmulatságok. Az iparos-egy- 
let a Lövészkertben folyó év julius hó 2-án majálist 
tart. A lövészegylet pedig folyó év julius hó 9-én me- 
gint csak a lövészkertben fogja megtartani nagyszerü 
tüzijátékkal egybekötött nyári fánczmulatságát. 

- Műkedvelők. A helybeli ujra feléledt mű- 
kedvelő társulat végleg megállapodott a „Vereshaju" 
3 felvonásos népszinmű előadásában, mely a követ- 
kező szereposztással fog megtartatni. özv. Sajgóné. (Pro 
haszka Teri), fia András (Ludvig Gyula) és Ferike 
(Bigner Károly), Boglár Agnes (Csia Irma), Zsofi leánya 
(Andrássy Irma), Szemes Borcsa (Andrássy Berta), Csi- 
nos Julcsa (Berreck Zinika), Szilaj Kata (Molnár Já. 
nosné), Veréb Jankó (Moluár János), Keszeg Mihály 
(Mánássy István), fia Bálint (Komáromy Gyula), Boglyás 
Pál (Prohaszka Viktor), Gubás (Strezsan J.), Gubásné 
(Balázsi Giza), Fontos (Glaser J.), Fontosné (Publik 
Emma), Pozdorjáné (Marschall Aranka), Palkó (Bener 
dek Ferencz), Peti (Sontag Tibor), Sári cseléd (Fehé- 
Ida), Népség (Timkó stb. -)]A próbák szorgalmasan 
folynak és az előadás a jövő hó első napjaiban fog 
megtartatni. 

- Az altisztek nyári táncamulatsága f hó 18.án 
valóban jól sikerült. Mars fiai mindent elkövettek, hogy 
a jelenlevők jól mulassanak, a négyeseket 40-50 pár 
tánczolta, - különösen csinosnak volt mondható a tüzi 
jéték, nem különben a tánezterem diszitése, mely jó 
izlésre mutatott. - Jónak látjuk e helyen megjegyezni, 
miszerint a vendéglős Krausz személyzete a vendégek 
kiszolgálásában hanyag és meglehetős goromba, - az 
ételek roszak, az adagok kicsinyek és irtóztató drágák, 
a kiszolgálásban a tisztaság nem nagy szerepet játszik, 
és a közönség érdekében ohajtjuk, hogy a tulájdonos 
e tekintetben kellőleg intézkedjék. - Valamint nem 
ártana, ha az intelligens osztály részére elkülönitett 
asztalokról gondoskodnék, mivel a vegyes elemek ösz 
sze visszája a bécsi Praterre emlékeztet. 

- Adókivető bizottság, A gyfehérvári kir. 

adóhivatal kerületében lakó adózó felek III. oszt ke- 
roset, valamint a nyilvános számadásra kötelezett egy- 
letek és vállalatok adójának 1893-1895 évekre való 
megállapitása czéljából alakitott adókivető bizottság 
Nagyságos Novák Ferencz kir. tanácsos polgármester 
ür elnöklete alatt még e hó végén megkezdi működé- 
sét. - Városunkban lakó adózó felek adóját folyó év 
julius hó 12-én s következő napjain d. e. 8 órától 
kezdve a tanácsház nagytermében fogja tárgyalni és 
megállapitani, - Figyelmeztetjük érdekelt feleket, hogy 

a tárgyaláson érdekeik megvédése szempontjából sze- 
mélyesen jelenjenek meg, esetleg megbatalmozott által 
magukat képviseltessék. 

- Adózók figyelmnébe. A városi adóhivatal 
az adóbehajtást a legnagyobb szigorral megkezdte, fi- 
gyelmeztetjük az adózó közönséget, hogy a zállogolás 
befejezte után a harmad fokű végrehajtást fogja fo- 
ganatositani, a mi nem kevesebb költség, mint kelle- 
metlenséget okoz a késedelmes adófizetőknek. - 

- Magyarország városai. Minden modern 
nemzeti politika arra törekszik, hogy az ország kulturá- 
jának, iparának, kereskedelmének ne csak egy központja 
legyen, hanem a főváros mellett az ország nagyobb vá- 
rosai, teremtsenek centrumot, a melyben élet pezsegjen, 
a mely iránytszabjon egész környékének. Magyarország vá 
r10sai dieseretes buzgalommal versenyeznek, hogy társa- 
dalmi vagy politikai uton egy arányban fejlődjenek a 
fővárossal, hogy a megyék fővárosai a szó legigazabb 
értelmében a fővárosok legyenek, a melyek magukba 
gyüjtik az erőt, a képcsséget, a talentumot, a megye 
erkölcsi és anyagi tőkéjét. Különösen fontos ez a je- 
lenség most, a mikor a magyar nemzet a honfoglalás 
ezredik évfordulóját, a milléniumot készül megünnepelni. 
A városok mutatják majd az ország igazi képét, fejlő- 
désük lesz a mi energiánk fényes bizonyitéka. De vajjon 
ki ellenőrizheti a városok polgárainák jázas, de zajtalan 
munkáját, hogyan ismerheti meg Budapestaz ország szive 
a keletkező apró fővárosok képét, mi ismertetimeg a váro- 
tokat egymással, hogy jótékony eleven áramlat lüktessen 
mindenütt, ahol munkás kezek dolgoznak a jövő demkra- 
tikus Magyarország megteremtésén ? A Pesti Napló vállalt 
kozott arra a nehéz, de szép feladatra, hogy az ország váro- 
sait a magyar közönségnek bemutassa. Időközönkéu- 
egy-egy magyar város kimeritő monografiáját közli. 
nem annyira a város történetét irva le, mint inkább 
jelenlegi képét, eleven, szemleltető formában, hogy a 
monografia egyszersmind kellemes olvasmány is legyen 
Bemutatja a városok kulturális intézményeit, egyesüle- 
teit, hatóságait, iparát, kereskedelmeit, irodalmát, em- 
bereit és társadalmát, egyszóval értékét és szerepét az 
ország életében. De kiterjednek a Pesti Napló mono- 
grafiái azokra a kivánalmakra is, amelyeket egy-egy 
város polgársága érez s felbivja a városok érdekeinek 
megvédésére, jogos követelmények kielégitésére, párt- 
fogásukra és támogatásukra a kormány figyelmét. A 
körönség nagy szimpátiával kiséri a Pesti Napló válla- 
latát s figyelmével, érdeklődésével munkájában elő is, 
segiti. falán még soha egy magyar ujságot se támoga- 
totb a lai ég olyan feltünő módon, mint a Pesti 
Naplót, anmnóta formát cserélve, tartalmával és szelle- 
mével a magyar sajtót dominálja. Ezt az érdeklődést 
és támogatást megérdemelni lesz ezután is főczélja a 
Pesti Napló-nak. Felhivjuk olvasóinkat lapunk mai szá- 
mában közzétett hirdetésére. 
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Különfélék. 
- Ohiksgo. Mesés dolgokat beszélnek a chi- 

kagói világ kiállitásról; ha az uj világ telve nem volna 
csodás dolgokkal, talán el sem hinné az ember; de 
megszoktuk már, hogy a yankék mindég olyanokat 
produkálnak, a melyekhez képest a világ hét csodája 
semmise. A kiállitás egyik nevezetessége az a két eme- 
letes elefánt, a melynek bendőjében egész tánczos te- 
rem és kávéházak vannak berendezve. - Nem rosz- 
szul nézhet ki az a hábkisasszony se, a melynek agy- 
veleje helyére egy 150 főből álló felső leányiskolát 
rendeznek be; szabad uszodával, összes tanári lakások- 
kal és gőzfürdővel. Ennek a kisasszonynak a megfésü- 
lésére csinálnak aztán egy zsebfésüt, a melynek a hossza 
10 angol mértföld s a kedves kis jószág fogai pedig 
olyan hoszuak, mint a bécsiszent István templom tornya. 
Furcsa lesz az az óriás törpe gnom is, a melynek pup- 
jában az összes amerikai gonosztevők számára állami 
börtönt rendeznek be, mig a szörnyeteg mű szakálában, 
a fogházi hivatalnakok vadásznak ős bölényekre. - 
Érdemes volna valamennyit megnézni. 

- Női fej a dobozbam. Párisi lapok irják 
a következő érdekes eselet: Lapor apát, egy hatvan- 
éves öreg ur, ki sokáig a gyarmatokon müködött mint 
hittéritő, három évvel ezzelőit Pauba költözött, hol na- 
gyon visszavonultan éldegélt. - Nem rég közeledni 
érezte a halá t és akkor megkérdezte gazdasszonyát, hogy 
majd helyezzen el koporsójában egy dobazt, melyet 
neki megjelölt. - Ezt az utolsó ohajt azonban nem tel- 
jesitették, hanem a napokban bekövetkezett halála 
után Fargva törvényszéki megbizott egy jezsuita páter- 
rel az elhunyt lakására ment és felbontotta a dobnzt, 
melyben meglepetesükre egy barna haju női fejet ta- 
láltak. - A nő 85. éves lehetett, a haj jól van con- 
servalva. - A fej alatt lepecsételt levél teküdt. A mint 
a gazdasszony beszéli, az apát gyakran elzárkozott 
szobájába és olyankor bizonyára a fejet nézegette. - 
A rejtélyes ügyben meginditották a vizsgálatot. 

- Vasuti kalamad. Gernyeszegi Berekényi Mi- 
hály folyó hó 21-én több tutajos társával Szászvárosról 
haza utazott, utközben az öreg székelyben felpezsdült 
a buzgóság és társai hahótája között megrántotta a 
vészjelzőt, - a vonat egy gondolat alatt megállott és 
a vonatvezető tisztviselők kutatták, veszélyt, az öreg 
illemteljesen azt felelte mikép nem volt tudomása róla, 
hogy a vonat még a földmives emberrel szemben is oly 
udvarias, hogy egyetien megszóllitásra megáll. - 
Mosta rendőrség fogbázában oktatják a vasuton utazás- 
nál követendő eljárásra, 
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CSARNOK 
,Ezeregy rögeszme. 

- Regény. - 

Irta: Dumas Sándor. 

Forditotta: Publik Ernő. 

(Folytatás.) 

Miért? 
Hogy innen se tudhassa, hány óra van! 

Tessék! 
Becsengették a szolgát, aki az utasitás szerint 

mindent elrendezett, aztán meghagyták neki, hogy reg- 

gelit készitesen s csak akkor szolgáljon, ha erre rende- 

letet kap. Végre behozták a kártyát, a dominót meg a 

sakkot, s magakra hagyták az orvost a biróval. Őkjat- 

szottak, esevegtek, ittak, szivaroztak, reggeliztek, sőt 

a meg is ebédeltek. A nap rendkivül hosszunak tünt 

el. 

Az orvos már körülbelől sejtette, hogy akérdéses 

időpont elérkezett, vagy tán el is mult. 

Győzelem! - kiáltá és felállott. 

Micsoda győzelem? kérdi a beteg. 

Tudja-é kérem, hogy már 9 órára jár az idő s az 

a csontváz még nincs itt? 

Nézze meg az óráját orvos ur, mert házban nem 

jár most egyik se; ha csakugyan elmult már 8 óra 

akkor én is győzelmet kiáltok. 

Az orvos kihuzta az óráját, de nem szolt semmit. 

Ugye bár orvos ur, tévedt? - kérdé a beteg- 

képes kioltani, óriási mérveket öltött, a királyságot, a 

monarcbiát gyökerestől akarták kipusztitani s felturták 

a sirokat, hogy hatvan királynak harmvait a szélnek 

szórják... 

- Lehet, hogy ezen kincsek csillogásában akartak 

gyönyörködni, melyeket a királyok a sir homályába 

vittek magukkal. 

- Szóval a nép Saint-Denisbe csődült. Augusztus 

6-ikától 8-ikig ötvenegy sirt dultak fel, tizenkét évszá- 

zad történelmét. 

- Ekkor a kormányszék, hogy annál méltóbbá 

tegye magát a monarchia örökségére, elhatározta, hogy 

a népet megfékezi s a sirokat a maga költségén turkál- 

tatja fel tovább. 

A temetőben egy nagy sirgödört készitettek a ki- 

rályi tetemek számára. Október 12-én szombaton a Bo- 

urbonok sirját nyitattam fel a kápolna mögött, legelő- 

ször IV. Henrik koporsóját emeltettem ki, aki 1610 ben 

május 24rén gyilkos kéznek esett áldozatául. 

- A hulla csodálatosan ép maradt, arczávonásai 

ugyanolyanok voltak, mintahogy azokat Rubens ecsetje 

megörökitette. Mikor a koporsó a sirboltból kihuzatott, 

mindenki mélyen megvolt hatva, de azért az: „Éljen 

IV. Henrik király! kiáltás, mely oly népszerü volt 

Francziaországban, csak akkor hangzott el, midőn 

á koporsó már künn volt a sirbolton. 

(Folyt. köv.) 

Nyilttér") 
Egész selyena mimiázott Foulárdokat 

- Még most van hat óra, ugye? 
Eppen annyi! 

Nézzen oda, a esontváz megjelent! A beteg hö- 

rögve hanyatlott vissza a zsölyébe. 

Az orvos mindenüvé körültekintett. 

- Beszéljen hát kérem, hogy hol van a csontváz ? 

- kérdé. 
- Ott van a rendes belyén, 

közt ! 
Az orvos az ágyhoz ment és elfglalta azt a he- 

lyet, hol a csontváznak lennie kellett volna. 

- Hát most - mondá - látja még ? 

Most csak a koponyáját látom, mert a többi ré- 

szét eltakarta előttem. 

- Hol látja a koponyát? 

- A jobb válla felett. Ügy látszik, mintha orvos 

urnak most két feje volna egy élő meg egy halott. 

Az orvos, bármily erős lélekjelenléttel birtis, kissé 

megrendült. 

Hátra nézett, de nem látott semmit. 

- Kedves barátom - mondá szomoruan a be- 

teghez - ha ön a jelenésekhez testament szerüleg ra- 

gaszkodik, ugy tegye. 

Ezzel elment. 

Kilencz nap mulva, mikor John a gazda szobájába 

lépett, halva találta őt az ágyban. 

Ez a rabló akasztása után épen a harmadik hónap 

utolsó napjára esett. 

az ágyfüggönyök 

IX. 

A Saint Denis-i sivrok. 

- Nos, mit szól ehez orvos ur? - kérdé Ledru. 

- Semmi mást, mint azt, hogy a szervek, azide 

gek rázkódást szenvedtek, minélfogva a helyett, hogy 

az ember a valóság hű tükörképét látná, oly dolgokat 

lát s oly hangokat hall, amelyek nem léteznek. Ennyi 

az egész! 

- Én pedig tudok eseteket - szólt Lenoir a tu- 

dós megfontoltságával - mikor határozott előjelek iga- 

zolták a jóslás beteljesülését. Avagy hogyan fejti meg 

azt, hogy a kisértetek által okozott ütlegek kék folto- 

kat hagynak maguk után? Hogy lehet nyoma olyas- 

minek, amelyrőlazt mondjuk, hogy nincs? Hiszen egyik 

a másikat feltételezi. 

- Uh! - mondá az orvos - tán csak nem a 
dán királyfi látományairól akar megemlékezni ? 
Nem, egy oly eset ez, melyről szólani akarok, 

mit közvetlen forrásból ösmerek. 

- ŐÖn? 
- Én! 

- Hol történt? 

- Saint-Denis.ben, 
- Mikor? 

- 1794-ben, mikor a királyi sirokat szentségte- 
lenitették. 

- Ezt hallgassa végig az orvos ur! 
Ledru. 

- 1793.ban kineveztek a franczia muzeum igaz- 

- mondá 

felásták, nekem is ott kellett lennem. Az a gyülölet, 
gatójává, s mikor a saint. denisi apátságban a sirokat 

melylyel a franczia nemzet XVI. Lajos iránt viseltetett 

8 amely gyülöletet még január 21-iki vérfürdő sem volt 

(mintegy 450 külömböző fajban), méterenként 85 kr 
tól 3 frt 65 krig - valamint fekete, fehér és szines 

selyemszöveteket 45 krtól 1r frt 65 krig szállit - 

sima, koczkás, csikos, virágos, damaszolt minőségben 

(mintegy 240 féle dispositio és 2000 különböző szin 

és árnyalatban) szállit postabér és vámmentesen 

Hemnmneberg . (cs. kir. udv. szállitó) selyemn- 

gyára Zürichhem. Minták póstatordulóval kül- 

detnek. Svájczba czimzett levelek 10 kros és leve- 
lezőlapokra 5 kros bélyeg ragasztandó. 

* E rovatban megjelenő közleményekért semmi fel-lős- 
séget nem vállal el a - Szerk. 

Hirdetések. 
Sz. 1076-898 tkvi. 71 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 
A vizaknai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság 

közbirré teszi, hogy a nagyszebeni általános tak. pénz- 

tár végrehajtatónak Adam Togyer és neje sz. Floria 

Ana végrehajtást szenvedő elleni 250 frt tökekövetelés és 

jár. iránti végrehajtási ügyében a vizaknai kir. járásbi- 

róság területén lévő Alamor község határán fekvő ala- 

mori 81 sz. tjkvben A t 2 rend ő12, 518/1, 5614/1, hrsz, 

az 597 sz. tjavben A t 1-12 r. 158/1, 159/1, 160/1, 

601, 602, 1028, 1212, 1100/2, 1189/2, 1368, 1864, 

1662/1, 1802/1, 1803/1, 1927/1, 1928/1, 1929/1, 2010/2, 

2118, 2577/1, 2578/1, 2679/1, 3266/2, 3465/2 hrsz. a. 

felvett ingatlanokra az árverést 1015 frtban ezennel meg- 

állapitott kikiáltási árban elrendelte, és hogy a fennebb 

megjelölt ingatlanok az 1898 évi Auguszius hó 

19-ik napjám dólelőtti 9 órakkor Örményszékes 

községházánál megtartandó nyilvános árverésen a meg- 

állapitott kikiáltási áron alól is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 10 

0/.kát készpénzben, vagy az 1881 évi LX. t. cz. 42 

§-ban jelzett árfolyammal számitott és az 1881 évi no 

vember 1 én 3333 sz. a. kelt igazságügyministeri ren- 

delet 8 §-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a ki- 

küldött kezéhez letenni, avagy az 1881 évi LX t. ez- 

170 §. értelmében a biróságnál előleges elhelyezéséről 

kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. - 

Kelt Vizaknán, 1893 május hó 31 napján. 

zánál megtortandó árverésen a megállapitott kikiáltási 
áron alól is fognak adatni. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 10 
0/,-át készpénzben, vagy az 1881 évi LX.t. cz. 42 §-ban 
jelzett árfolyammal számított és az 1881 évi november 
hó 1-én 38388 sz. a. kelt igazságügyministeri rendelet 
8 §-ban kijelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött 
kezéhez letenni, avagy az 1881 évi LX. t. cz. 170 §. 
értelmében a biróságnál előleges elhelyezéséről kiállitott 
szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

A kir. törvényszék, mint telekkönyvi hatóságtól. 
Gyulafehérvártt 1898. évi április hó 3-án. 
A kivonat hitelességét igazolja 

Imreh József kiadó. 

*G 
Mindennemü 

togfájdalmat § 
sőt akkor is 

4 

midőn a fogak odvasak vagy meg van- 
nak rontva, 

tüstént és maradóan eltávolit 
a hirneves indiai kivonat. 
Kitünőségénel fogva annak egy 
háztartásnál sem kellene hiá- 

nyozni. 
Gyulafehérvártt, valódian kapható: 

35 kros üvegcsében a fő- 
raktárban 

Frölich Gyula 2 
gyógyszerésznél. (F) 

eneos 

2 

105 9-12 

enao NO 
Legszebb minták kivánatra ingyen 

és bérmentve. 

Tartalomdus minta könyvek, még eddig nálunk nem 

láttottak, szabóknak bérmentetlenül. 

Nem adok 21/, vagy 31/, frt árleengedést mé- 

terenként, sem a szabóknak ajándékokat, mi rende- 

sen a vevő hátrányára szolgál, - gyáramban kész- 

pénz fizetés mellett szabott árak vannak, hogy igy 

alkalma legyen bárkinek is olcsón és jó árut vásá- 

rolhatni. 

Ajánlom különösen - a sok imitált szövetekre való 
figyelmeztetés mellett 

Luha szöveteimet 
Pervient, Doskint, és szabályszerű szöveteimet a fő- 

tisztelendő elerus becses figyelmébe, ugyszintén cs. 

kir. hivatalnokok, tüzoltók, tornászok, lövészek stbi 

figyelmébe. Livreekre, teke asztalokra, kocsibevona- 

tok, utazó köpenyekre 4-14 frtig stbbi. 

A ki értékes, tartós, használható, tiszta gyapju 

szöveteket és nem rongyokat, melyek a csináltatás 

költségeit sem érik meg, vásárolni akar, az forduljon 

bizalomteljesen a félmillio forint értékü ruha szövet 

gyáros 

Stikarofsky Jánoshoz, Brünnben. 
Gyárom nagy kiterjedését és szállitási képes 

ségét feltüntetendő, kinyilvánitom, hogy külföldi ki- 

vitelem kamgarn szövetek, szabászati és könyvköté- 

szeti kellékekben a legnagyobb egész Európában és 

meghbivom a t. közönséget, hogy alkalomadtáu óri- 

ási kiterjedésű gyáramat, hol állandóan 150 munkás 

van alkalmazva, megtekinteni sziveskedjék. 

Szállitás csak utánvéttel. 

Levelezés magyar, német, cseh olasz, franczia és 

angol nyelven. 

A kivonat hiteléül. 
Gruber István, kiadó. 

Sz. 1006-1893 tkvi 712 1-1 

Arverési hirdetményi kivonat. 

végrehajtatónak Toderits György és Toderits Juon vég 

sztjkvben A t 

3 frt. 3 rsz. 959 br. 16 frt. 4 rsz. 2005 br. 

összesen 460 frt. becsárban az 

A vizaknai kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

A gyulafehérvári kir. törvényszék, mint telekkönyvi 
hatóság közhirré teszi, hogy gyfehérvári Lincz György 

rehajtatást szenvedők elleni 78 frt 20 kr.tőkekövetelés 
és jár. iránti végrehajtási ügyében az O.-herepei 154 

1 rsz. 301. 302. hrsz. 80 frt; 303/1. hr. 
160 frt. 304/2 hr. 29 frt. 305/2 62 frt; 2 rsz. 878 br. 

190 ífrt. § 
árverést elrendelte és 

hogy a fenn megjelölt ingatlan 1893 évi julius ho 
6-ik napjának d. e. 9órájakor O. Herepeközségbá- [ 

kereshetnek tisztességes és megbizható egyé- 

nek törvényesen kiállitott részletivek és sorsjegyek 
elárusitása folytán, kik bankházunkkal összekötte- 
tésbe lépni akarnak. 

Üzletünk 25 év óta áll fenn szilárd 

alapon. 

Magas jutalék vagy fix fizetés mellett. 

Ajánlatok intézendők 

betétitársaság 

rmnfeld-testvérek 
bamnlmházámnál 

Eudapesten, Fürdő-utoza 4. sz. 68 4-5 



4 Gyulafehérvári Hirlap Csütörtök, junius 29 

ala 

„LES DERNIERES CARTOUCHES És 
fele szivariapapir 

Braunstein freres gyárából, Pár 
E 865 Boulevard Exelmans 68. 

A Braunstein freres czég csakis Gassicourtban (S. és O.) feancziaországban létező 
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" Uszoda eladás. 
A gyulafehérvári hidegviz-fürd 

USZODA-INTÉZET 
s84 öltöző szobával 
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Em
u külön tükör fürdővel urak részére és külön tükör 

É fürdővel nőök részére; nagy uszó vizmedenczével ű 

E 

saját papirgyárának készítményét hozza forgalomba. E és fürdő kabinokkal, az összes fürdőruhákkal és 
= a 17 1 El ; z 

Ee nagyszerű a legújabb elyeken alapúló herendezett telep készlünényei a eple myar 1 teljes felszereléssel együtt, üzletváltozás miatt sza- 
A szivarkaproir és szivarkahüvely elárusítására szánt gyári bad kézből jutányos áron azonnal eladó. 

Bécsben, I. Schottenring 2 Közelebbi felvilágosítás a 
Az általunk a „Les derniéres Cartouohes féle papirból kászitett valódi 7 1-1 tulajdomnosmál. 
-lódi franczia szivarkahüvely, melynél minden papírtok a „Braunstein Fréeres umamazamaamosasmmamme mmmammmmzammoagann 

Gyulafehervártt: Id. Misselbacher J. B. urr 

a 74l 
a o n 

Ajánijuik a m. é. közömségmelk ausaaa 7 és kerthelyiség 

a legtisztább és vizmentes fedélmáz 

Kőszén Kaátrányunkat 
mindennomü nedvesség es farothadás 

ekoira 

A megrendelés ezimzendő 

A hégszeszgyár igazgatóságának 
Kolozsvártt. 

Van der Velden Ede, 
a légszeszgyár 
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69 3-83 

Vvalédi 

férfiak és nök részére 

y 

BAUER RUDOLF-tol 
Innsbruck, Rudolfstrasse 4. 

Kész öltönyök, időszaki felsők, Jop- 
kelepok s stb. 402-10 

a sta 
Van szerencsém a n. érd. közönségnek becses tudomá- 

sára adni, hogy a 

NAP"-hoz ezimzett vendéglőt átvettem 
és azt teljesen ujból felszerelve 

f évi Julius hó 2-án megnyitom. 

Jó ital, kitüinő konyha és mérsékelt ár mellett, 
remélem a n. érd. közönség támogatását megnyerni. - 

Szives pártfogását kérve 
Gyfehérvar, 1898. jun. 29. teljes tisztelettel 

PATAY GUSZTÁV. 
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naponkint kétszer megjelenő politikai napilapra. 

A Pesti Napló Magyarországon a legolcsóbb, legtartalmasabb és legszebben hiállitott napilap. 

Megjelenik minden reggel legalább 16-24 oldal és délután 4-6 oldalnyi terjedelemben, föl- 

vágva és lapjai egymásba ragasztva 

A PESTI NAPLÓ főszerkesztője és kiadótulajdonosa: 

ifj. Abrányi Kornél 
A FPesti Napló szerkesztősége maga köré gyűüjtötte az ország leg- 

jelesebb ujságiróit. 
A Pesti Napló bel- és külföldi tudósitásai, hirei és táviratai trissek, 

eredetiek és a legmegbizhatóbb forrásokból erednek. Ipari, kereskedelmi és 
mezőgazdasági rovatát kitünő szakirok szerkesztik. Bel és külföldi tőzsde 

rovatai mindig legpontosabbak és legmegbizhatóbbak. 

Felelős szerkesztője : 

Barna Izidor. 
A Pesti Napló nagy gondot fordit szépirodalmi rovatára, hol min- 

dig a legkiválóbb irók neveivel találkozik az olvasó. 
Regényei és tárczái élénkek és érdekes olvasványt nyujtanak. 

A esti Napló minden vasárnap A gyermekszobának czimü rova- 

tában Móka bácsi kedvelt meséit közli a gyermekek részére. 

A Pesti Napló legközelebb egy rendkivül érdekes regény közlését kezdi meg. A Pesti Napló minden hónapban 2 városnak a mo- 

nografiáját közli, mely örökös irodalmi becscsel bir és az előfizetők, a kik ezeket összegyüjtik, azok Magyarország városainak hű törté- 

netét birják, ; 

ELÖFIZETESI LTÉTELEK: 
A Pesti Napló reggeli kiadásának, mely az előző napon beérkezett összes hireket magában foglalja, tehát 

a teljes Pesti Napló nak előfizetési ára Budapesten és a 

az esti lap küldése nélkül: 

u4 fri - kr. 

7 frt - kr. 

.8 frt 50 kr. 

I frt 

MEgész évre... 
Fél évre 

Negyed évre.. 
Egy hónapra.. ?20 kr, ..... 

Naponkint kétszer, reggeli és esti kiadás 

Budapesten : 
Egész évre .. IS frt - kr. Negyed évre. . , 4 frt 50 kr. 
Fél évre... 9 fré - kr. Egy hónapra. . 1 frt 60 Er. 

lapjára 2 írt 30 krral. 

mtts zéksezsett 

vidéken korán és pontosan házhoz juttatva, 

Esti és reggeli lap együtt egyszerre küldve a vidékre: 

. ő frt - KEr. 

1 frt 70kr. 
.18 frt - kr. 

9 frt - kr. 

Negyed évre. 

Egyhónapra... 
Egész évre... 

Fél évre...... 

külön-külön házhoz vagy postán küldve: 

Vidéken : 
. 20 frt - kr. 

10 fra - kr. 

. e... 

.. ö frt - kr. Egélz évre. 
1 frt 70 kr. Fél évre 

Negyed évre. 

Egy hónapra .. 

A PESTI NAPLO esti lapjára külön is elfogad előfizetéseket, ugy, 
ujságot járat és a megszekott ujságtól megválni nem akar az előfizethet a PESTI NAPLO esti 

hogy ha valaki más 

a isp e enyvayemtati 
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